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APOKRYF W LITERATURZE DAWNE]J I WSPOLCZESNE]J
— PROBA ZESTAWIENIA

Nadzieje narodu zydowskiego w ciggu ostatnich stuleci przed Chrystusem
i dazenia w kierunkach religijnych istniejace wewnatrz ksztattujacego sie
chrzescijanistwa uformowaly wazny gatunek oscylujacy wokot Biblii — apo-
kryf. We wczesnych latach istnienia omawianego typu tekstéw termin apo-
kryf odnosit sie do ksiag gnostykéw, dopiero pézniej nazwa ta objeto wszyst-
kie pisma niewchodzace w skiad kanonu ksiag Swietych. Potwierdzenie tej
tezy znajduje sie w definicji Kazimierza Bukowskiego: ,mozna uznawac je
[apokryfy — przyp. M.L] za utwory podobne do ksiag kanonicznych, lecz nie-
nalezace do kanonu Pisma Swietego”!. Wedlug Marka Starowieyskiego w na-
uce apokryfami nazywa sie ,,cate morze utworéw powstatych od i do XIX w.
w najprzerdzniejszych srodowiskach kulturalnych, w niemalze wszystkich
jezykach, ktéorymi méwili chrzescijanie”. Z kolei w kosciele protestanckim
omawiane pisma okresla sig¢ mianem literatury pseudoepigraficznej, a ter-
min apokryf taczy sig z ksiggami wtérnokanonicznymi.

Dokonanie podzialu apokryféw, podobnie jak ich zdefiniowanie, jest za-
daniem niezwykle trudnym ze wzgledu na dtugotrwaty i skomplikowany tok
historycznych modyfikacji. Jednak pierwsze kryterium stanowi bez watpie-
nia przynalezno$¢ testamentowa — wyrézniamy apokryfy Starego i Nowego
Testamentu. Z powyzszym podzialem zwigzany jest temat przekazu — do-
tyczacy na przyklad wygnania pierwszych ludzi z raju (Ksiega Genesis) lub
scen z zycia Swietej Rodziny (Ewangelie). Powszechnie stosowana jest kla-

! K. Bukowski, Biblia a literatura polska, Warszawa 1984, s. 8-9.
2 Zob. M. Adamczyk, W.R. Rzepka, W. Wydra, Caly $§wiat nie pomiescitby ksiqg.
Staropolskie opowiesci i przekazy apokryficzne, Warszawa 2008, s. 5-10.
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syfikacja ze wzgledu na strukturalne podobiefistwo do pism biblijnych. Wy-
odrebniamy w niej starotestamentowe apokryfy historyczne, prorocko-apo-
kaliptyczne i poetycko-dydaktyczne oraz nowotestamentowe apokryficzne
ewangelie, dzieje, listy i apokalipsy. Jednak istnieje jeszcze jeden podziat
— autorstwa Wernera Georga Kiimmela — uwzgledniajacy ,racje praktyczne
i dydaktyczne”, wedlug ktérego mamy do czynienia z piecioma gléwnymi
grupami tekstéw: historiami i legendami, opowiadaniami budujacymi, prze-
strogami i pouczeniami, pismami poetyckimi i apokalipsami®.

Oprécz systematyzacji stricte historyczno-gatunkowej, nalezy wspomnie¢
o r6znych konwencjach budowania opowiesci zauwazalnych szczegélnie
w okresie rozkwitu twérczosci niekanonicznej — Sredniowieczu. Pierwsza
z nich jest narracja biblijno-apokryficzna, w ktdrej autor stara sie w jak naj-
wigkszym stopniu zblizy¢ do biblijnego pierwowzoru. Wymaga to od czytel-
nika pelnej §wiadomo$ci réznic pomiedzy tekstem kanonicznym a fragmen-
tami mimetycznymi, poniewaz narrator nie udziela zadnych wskazéwek.
Ten typ obrazowania przedstawil np. Krzysztof Pussman w Historyji bardzo
cudnej. Druga konwencje reprezentuja apokryfy, w ktérych autor odstania
fakt korzystania z niepotwierdzonych przekazow. Narrator komentuje i oce-
nia prawdopodobienstwo zdarzen zawartych w tekscie, co mozna zauwa-
zy¢ np. w Rozmyslaniu przemyskim. Z jeszcze inng metodg prezentowania
tematu mamy do czynienia, gdy dominanta staje sie refleksja teologiczna
i medytacyjna. Intencjg autora jest zar6wno uwypuklenie istoty przekazu,
ukazanie glebi omawianej historii, jak i wskazanie odpowiedniego sensu
rozwazan, natomiast narrator zgltebia zastosowane alegorie i sugeruje odbiér
dzieta. Wykorzystanie powyzszej koncepcji odnajdujemy w Rozmyslaniach
dominikanskich.

Na rozwdj literatury apokryficznej degradujacy wplyw miata kontrrefor-
macja, powodujac jej zejScie do podziemia. Pisma niekanoniczne jednak
w duzym stopniu oddziatywaty na teksty pdzniejszych epok, a w wiekach
XX i XXI widzimy wrecz odrodzenie apokryficznych watkéw w odmianach
biblijnej powiesci historycznej lub biblijnej noweli psychologiczne;j.

Pojecie ,,apokryf” pochodzi od greckiego apokryphos i oznacza ukryty, ta-
jemny, podrobiony. Poczatek pism niekanonicznych siega II w., a ich rozkwit
przypada na wieki II i ITII. O przynaleznosci tekstow do kanonu zadecydo-
wal fakt, czy Wielki Autorytet — Sw. Hieronim — zamiescil je w swoim ta-

8 R. Rubinkiewicz, Wprowadzenie do apokryféw Starego Testamentu, Lublin 1987,
s. 11-18.
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cinskim przektadzie Biblii nazwanym pézniej Wulgatq. Jego wybor ostatecz-
nie zatwierdzit sobor trydencki w 1546 r. Od VI w. apokryfy spotykaly z sie
z duzym szacunkiem odbiorcow, popieraly je bowiem autorytety koscielne
i pisarze. Powodem tej aprobaty bylo bez watpienia przekonanie, ze pisma
niekanoniczne moga kry¢é w sobie elementy historycznej prawdy przydat-
nej do lepszego zrozumienia Biblii. Inng przyczyna przychylnej oceny apo-
kryfow byt szacunek do tradycyjnych przekazéw i wiara, Ze mogg one cho¢
w matym stopniu uzupeinia¢ luki w kanonicznych opowiesciach. Jednak
najbujniejszy rozwéj omawianego gatunku przypada na schylek sredniowie-
cza, kiedy autorzy dziet dazyli do przyblizenia calosci badZ czasowo okre-
slonych etapéw Swietych dziejow. Pojawily sie woéwczas teksty oscyluja-
ce strukturalnie wokot legend, odzwierciedlajace rodzace sie tendencje do
wprowadzania elementéw fantastycznych, ale bedace nadal opowiesciami
hagiograficznymi lub biblijno-apokryficznymi. Jak pisze Maria Adamczyk,
»zmy$lenia apokryficzne stanowily forme daniny emocjonalnej sktadanej
odbiorcom ztaknionym intrygujacej anegdoty i cudownosci™. W zwigzku
z tym teksty pdézniejszych epok, powielajace niekanoniczne motywy i sym-
bole w wiekszosci powstate u schytku $redniowiecza, noszg utajone sensy,
ukryte pod pozornie btahymi, ludycznymi formami. Dlatego tez niezwykle
czegsto elementy apokryficzne, mogace zawiera¢ ziarno prawdy, pozostaja
niedoceniane lub sg ignorowane przez nieSwiadomego odbiorce. Obecnie ob-
serwujemy odrodzenie apokryfu i zwigzanych z nim motywoéw w tekstach
tworcéw wspolczesnych, sg to jednak zwykle Swiadomie konstruowane, fik-
cyjne opowiesci.

W pi$miennictwie polskim historia apokryféw rozpoczyna sie stosun-
kowo pézno, bo dopiero pod koniec XV w. Byl to czas obumierania epoki,
niepokoju §wiatopogladowego i checi zglebiania wiary, takze w sferze mija-
jacej sie z kanonem. Wszechobecna psychoza $mierci i rozpad nienaruszal-
nych dotad prawd w potaczeniu z wptywami doloryzmu spowodowat nagty
wzrost zainteresowania Zrédtami o mocniejszym tadunku emocjonalnym
niz ewangelie. W zwigzku z tym w piSmiennictwie polskim zaczely poja-
wiac sie pierwsze spolszczenia rdzennych apokryfow.

Jednym z pism niekanonicznych uratowanych przed zapomnieniem
w tamtym okresie jest Historyja Trzech Kréli. Peten tytul rekopisu brzmi:
Sprawa chedoga o mece Pana Chrystusowej spisana przez Swigtego Lukasza,
co dobrze obaczysz, pilno cztqc. Wtora czes¢ bedzie o narodzeniu Syna Boze-

* M. Adamczyk, W.R. Rzepka, W. Wydra, dz. cyt., s. 25-26.
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go. Tudziez o chwalebnych Trzech Krolech. Jest to przektad barwnej opowie-
$ci apokryficznej, ktora powstala z zebrania wszystkich legend o Medrcach
ze Wschodu, autorstwa niemieckiego karmelity Jana z Hildesheimu. Badacze
sadza, iz przeklad zapisany przez Wawrzynca z Laska jest kopig starszego re-
kopisu, jak réwniez domniemywaja istnienia innych ttumaczen, o czym mo-
glaby §wiadczy¢ spora liczba zachowanych rekopiséw tacinskich.

Historyja Trzech Krdli zdaje sie wyrasta¢ na podtozu Ewangelii wg Hebraj-
czykow, apokryficznej ewangelii judeochrzescijaniskiej napisanej na przeto-
mie I i II w. Uchodzi za najstarszy apokryf Nowego Testamentu, a jedno-
cze$nie najbardziej zblizony do Ewangelii sw. Mateusza, poniewaz jedynie
w niej mozna odnalezé motyw Holdownikéw, okreslanych jako Medrcow (Mt
2, 1-12). Autor w swym tekscie nie podaje liczby koronowanych gléw przy-
bytych zlozyé¢ pokton nowo narodzonemu Zbawicielowi, nie wspomina tak-
ze o ich poézniejszym losie. Tymczasem z Historyji... dowiadujemy sie, ze
kréléw byto dokladnie trzech (co ustalono za sprawg analogii do trzech da-
row), a pochodzili z krélestw Nubie (Melchior), Godolie (Baltazar) i Tharsis
(Kasper). Otrzymujemy réwniez informacjg o towarzyszacych Medrcom or-
szakach, a takze trudnej wedréwce za przySwiecajacqg im gwiazdg. Wedlug
apokryfu Dziecigtko otrzymalo w darze zlote jabtko (ktére obrécilo sie wni-
wecz, a na ktérego miejsce Melchior ofiarowatl trzydziesci ztotych monet),
kadzidto i mirre. Ofiary te zgubita jednak Maryja Panna uciekajaca do Egip-
tu. W apokryfie odnajdujemy dalsze dzieje krélewskich daréw oraz historie
ich powrotu z Betlejem. Okazuje sie, ze Medrcy kazali zbudowa¢ kaplice ku
czci Kréla Zydowskiego, spotkali sie ze §w. Tomaszem, a takze nawracali
i upominali lud.

Mozna przypuszczaé, ze Historyja Trzech Kroli zyskata ogromna poczyt-
nos¢ dzieki fascynujacej dla 6wczesnego czlowieka egzotycznej tresci. Sta-
nowita ciekawy wyjatek wobec apokryficznych utworéw oscylujacych wokot
dominujacej w tamtym okresie tematyki pasyjnej i dolorystycznej. Nalezy
rowniez pamietaé, ze swoistym usprawiedliwieniem dla takiego rozbudo-
wania motywéw z dziejow Trzech Kréli jest starotestamentowa prefigura-
cja zapowiadajgca ich nadej$cie w wypowiedziach psalmistéw oraz proroka
Izajasza: ,,Moc poganéw przyjdzie do ciebie. Obfitos¢ wielbtadéw okryje cie,
wielbtgdowie predcy Madian i Epha: wszyscy z Saby przyjda, ztoto i kadzi-
dlo przynoszac, a chwale Panu opowiadajac” (Iz 60, 5-7, przekl. J. Wujka).
Wobec tego nie powinno dziwi¢, ze barwna historia Medrcéw nie tylko in-
spirowata ludzi sredniowiecza, ale oddziatuje réwniez na dzisiejsza liturgie
(w Kosciele rzymskokatolickim 6. stycznia obchodzone jest §wieto Trzech
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Kroli) i wpisuje sie w tradycje (na przyktad koleda Medrcy swiata, monar-
chowie). Transformacja watku Kacpra, Melchiora i Baltazara nie uszla tez
uwadze wspblczesnych pisarzy. Jan Twardowski nawigzuje do niej w mo-
dlitwach do kazdego z Trzech Krdli, Karol Hubert Rostworowski w wierszu
Powrdt, a Krzysztof Kamil Baczynski w Balladzie o Trzech Krélach. Omawia-
ny motyw odnajdujemy réwniez w prozie, na przyktad opowiadaniach (Zo-
fia Kossak, Medrcy swiata), powiesciach (Michael Tournier, Kacper, Melchior
i Baltazar) lub poematach (Thomas S. Eliot, Wedréwka Trzechkrélowa).

Za najwybitniejsze dzielo apokryficzne pisane w jezyku polskim przyjmu-
je sie Rozmyslanie o zywocie Pana Jezusa, czyli tzw. Rozmyslanie przemyskie.
Jako Zrédta autorowi postuzyto mnéstwo wezesniejszych swiadectw takich
jak ,,ewanjelije nazaranskie”, ale do szczegdlnie waznych naleza XIII-wiecz-
ny poemat Hugona z Trimbergu Vita beate Virginis rhytmica oraz Historia
scholastica francuskiego teologa Piotra Comestora. Rozmyslanie przemyskie
to tekst skompilowany z calej rzeszy apokryféw, stad odnajdujemy w nim
mnogie uzasadnienia r6znych rewelacji fabularnych i odwotan do autoryte-
téow (np. $w. Jana).

Pierwsza cze$¢ utworu opowiada o zyciu Swigtej Rodziny i dziecinstwie
Jezusa. Szczegélowo opisane zostato zycie Marii, jej stuzba w kosciele, a tak-
ze wizyta archaniola Gabriela. Co wazne, autor wnikliwie analizuje wyglad
Matki Jezusa, niemal malujac jej portret przed oczami czytelnika. Dowiadu-
jemy sig takze o relacjach Marii z Jézefem i watpliwosciach spoleczenstwa
dotyczacych ich czystosci i niewinnosci. Nastepne rozdzialy traktuja juz
o narodzinach Zbawiciela i czynionych przez niego cudach. Znowu mamy
do czynienia z niezwykle doktadnym, wrecz skrupulatnym opisem wygladu
zewnetrznego, tym razem Jezusa — opisane zostaly niemalze wszystkie cze-
Sci jego ciata, tacznie z czotem i szyja. Ponadto autor przywoluje to, w jaki
sposéb maly Jezus powstrzymat smoka, wydoby! spod ziemi wode, zawiesit
dzban na promieniu stonecznym, a takze jak podczas drogi do Egiptu Zbawi-
cielowi oddawaly pokton zwierzeta. I cho¢ cuda te ,,nie sg popisany” w ksie-
gach ewangelicznych, to jednak sa godne przytoczenia po to, ,bychmy tym
facniej wierzyli w Jezu Krysta” i dlatego ,,tuta ich nieco popisano”. Poznajemy
szczegbly edukaciji Jezusa, ktéry zostat wydalony ze szkoty, poniewaz... ma-
droscig przewyzszal mistrza. Na bazie czterech Ewangelii i wstawek apokry-
ficznych zostaly tez skomponowane opisy dzialalnosci publicznej Chrystusa.

Drugi komponent Rozmyslania przemyskiego stanowi apoteoza Meki Pan-
skiej oparta na relacjach ewangelistow. Przekaz, niestety urwany na scenie
przed Pilatem, bardzo sugestywnie przedstawia Pasje i ostatnie spotkania
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Chrystusa z Maryja. To rowniez compassio Mariae — udreczenie Matki — czy-
ni tekst niezwykle zywym i bliskim odbiorcy. Bogactwo szczegéléw i pla-
styczno$¢ opiséw sprawiaja, ze przezycia Zbawiciela i Wspétodkupicielki
staja sie uczlowieczone, pozbawione boskosci.

Rozmyslanie przemyskie stanowi nadzwyczaj trafna i skrupulatna kompi-
lacje réznorakich, kanonicznych i niekanonicznych, motywéw dotyczacych
przede wszystkim Chrystusa. Dzielo, spisane na 426 kartach, to ,jeden z naj-
obszerniejszych zabytkéw naszej prozy $redniowiecznej”. Nadrzedng ideg
autora bylo bez watpienia przekazanie wszystkiego, co wiadomo na temat
Swigtej Rodziny, w mniejszym stopniu zwracal on uwage na spéjnosc tek-
stu. W zwigzku z tym w Rozmyslaniu o zywocie Pana Jezusa uderza tendencja
do jednakowego warto$ciowania wszystkich motywéw i zdarzen. Przykladem
moga by¢ opisy ,krasy” Chrystusa, jego warg, policzkéw, wloséw, oczu, ze-
bow, powiek, rak, nég, a nawet zylt i ,,czelusci” (jest to jednoczesénie retardacja
w toku akcji). Kompilator przyktada jednakowa wage do kazdego watku, przyj-
mujac, iz ,wazno$¢ tematu nadaje status waznosci kazdej informac;ji”s. Powo-
duje to swoista niejednorodno$¢ dzieta, w ktérym addycja motywéw moze
tworzy¢ pozory chaotycznosci i niedoktadnosci autora. W rzeczywistosci na-
pisanie utworu zlozonego z tak odmiennych Zrédtowo przekazéw wymagalo
od niego nie lada starannosci, znakomitej erudycji i dobrej znajomosci taciny.

W zwigzku ze wspomnianym juz ujednoliconym warto$ciowaniem mo-
tywéw w Rozmyslaniu przemyskim trudno odnalezé trzon kompozycyjny
i laczaca sie z nim dramaturgie. Oczywiscie rodzinna biografia wyznacza
chronologie wydarzen, jednak brak hierarchizacji watkéw powoduje brak
zaakcentowania najwazniejszego motywu — odkupienia. Powodem takie-
go zjawiska jest rowniez niezastosowanie przez autora zabiegu antycypacji.
Opowies¢ prowadzona jest tu i teraz, w tekscie nie odnajdujemy zapowiedzi
kolejnych wydarzen. Co wiecej, kazdy rozdziat stanowi oddzielng czastke
fabularna, co $wiadczy o ,,dazeniu autora do tworzenia jakby osobnych, zbe-
letryzowanych jednostek, zdolnych niejednokrotnie do bytowania poza kon-
tekstem calosci”.

W Rozmyslaniu przemyskim odnajdujemy nie tylko wielowarstwowa kom-
pilacje motywow, lecz takze zbiér odmiennych narracji i estetyk. Autor wy-

5 T. Witczak, Literatura sredniowiecza, Warszawa 1997, s. 119-120.

5 M. Adamczyk, Biblijno-apokryficzne narracje w literaturze staropolskiej do kon-
ca XVI wieku, Poznan 1980, s. 51-54.

7 Tamze, s. 76-77.
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raznie daje do zrozumienia, ze zalezy mu przede wszystkim na przekazaniu
calej wiedzy, przy czym jednolity styl czy artyzm tekstu schodzg na dalszy
plan. Dzieki temu w utworze mozna zaobserwowac, obok narracji ewange-
licznej, mnogo$¢ form stylistycznie zblizonych do wystepujacych w Biblii li-
rycznych monologéw bohateréw czy poetyckich opiséw.

O wielko$ci i wadze omawianego dzieta moze §wiadczy¢ fakt, iz Rozmy-
slanie o zywocie Pana Jezusa stuzyto jako program ikonograficzny XV-wiecz-
nego Ottarza Mariackiego Wita Stwosza. Oprécz tego, w wyniku kryzysu
$wiatopogladowego konca tego okresu, ,Sredniowiecznego rodowodu apo-
kryfy pasyjne przyszly tez w epoke nastepng jako lektura wcigz poczytna,
a niektére ukazatly sig drukiem”®.

Wspomniane teksty stanowig jedynie czastke bogatego zbioru staropol-
skiej literatury apokryficznej. Oprécz Historyji Trzech Kréli i Rozmyslania
przemyskiego nalezaloby zwroci¢ uwage na tajemniczg, wierszowang Histo-
rie umeczenia Pana naszego Jezu Krysta. Innym waznym tekstem niekano-
nicznym p6znego Sredniowiecza byta Ewangelia Nikodema, charakterystycz-
ny romans religijno-biblijny. Wreszcie poming¢ nie mozna Sprawy chedogiej
o mece Pana Chrystusowej, przedstawiajacej calkowitg pasje staropolska. Te
i wiele innych apokryféw, przettumaczonych lub skompilowanych w okresie
sredniowiecza, stanowi po dzi$ dzieni bardzo wazny element literatury pol-
skiej, z ktérego czerpano inspiracje na przestrzeni wiekow.

Mimo ze od powstania pierwotnych pism niekanonicznych i ich pierw-
szych przekladéw minely setki lat, apokryfy wcigz pobudzajg wyobraZnie
odbiorcéw na calym $wiecie. Moze o tym $wiadczy¢ fakt, iz we wspélczesnej
literaturze nastepuje stopniowy wzrost popularnosci wlasnie motywoéw nie-
kanonicznych. Jednym z takich tekstow jest Upadek Jerycha, opowiadanie
szwedzkiego poety i prozaika, Artura Lundkvista.

Niezaprzeczalnym zrédtem, na bazie ktérego powstato dzieto, jest Ksigga
Jozuego, szbsta ksiega Starego Testamentu. Akcja opowiadania pokrywa sie
z rozdziatami 2-8, jednak znacznie r6zni sie od wersji biblijnej. Na poczat-
ku czytelnik widzi §wiat oczyma Nana i Nuniego, wywiadowcéw wyslanych
przez Jozuego w celu obejrzenia okolicy Jerycha. Mezczyzni rozmawiajg z ro-
dzenstwem ladacznicy Rahab, ktére wskazuje im dom siostry jako mozliwe
miejsce postoju. Nan i Nuni, nie bez przeszkdd, odnajdujg Rahab i, nie mo-
gac sie oprzec jej seksualnosci, zazywaja rozkoszy. Okazuje sie, ze nie jest to
koniec ich znajomosci z ladacznicg. Dzieki niej unikajg pojmania przez straz

8 T. Witczak, dz. cyt., s. 123.
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i zobowigzuja sig do ochrony domu i rodziny Rahab podczas zajmowania
Jerycha przez Izraelitéw. Jozue otrzymuje od Jehowy wskazowki dotyczgce
przeprowadzenia szturmu — miasto ma upas¢, gdy si6dmego dnia oblezenia
siedmiu kaptanéw siedmioma trgbami zatrgbi siedem razy. Tak tez sie dzie-
je. Jerycho zostaje brutalnie przejete i doszczetnie spalone przez Izraelitéw.
Nar6d wybrany dopuszcza sig jednak wykroczenia przeciw Panu, kradnac
kosztownosci z Jerycha przeznaczone na ofiare. Jehowa kaze Izraelitow kle-
ska pod miastem Ai i zabiciem losowo wskazanego meza z plemienia Judy.
Gdy opada jego gniew, lud Jozuego podejmuje jeszcze jedng prébe zajecia Ai,
tym razem udana.

W opowiadaniu Lundkvista znacznie rozbudowano pewne watki, niekté-
re wrgcz wykreowano. Szeroko skomentowano na przyktad watpliwosci i na-
miegtnosci targajace Jozuem. Nie mozna stwierdzi¢, czy bohater r6zni sie od
biblijnego pierwowzoru, gdyz Stary Testament nie przekazuje informacji na
temat jego mysli czy uczué¢. W Upadku Jerycha ukazano posta¢ mocng i sta-
nowczg, lecz niewolna od iScie ludzkich pokus. Jozue boi sie o swoja pozycje
wérdd ludu, pragnie zapewnienia, Ze jest niezastapiony. Nie potrafi sie tez
oprzeé urodzie Rahab, wystepujac tym samym przeciwko Jehowie. Zdaje sig
jednak zalowa¢ lubieznego czynu, bo boi sie gniewu Stwoércy. Jozue w opo-
wiadaniu Lundkvista to mezczyzna z krwi i kosci, zadny wladzy i uciech
cielesnych.

Do upadku Jerycha przyczynia sie, wedlug autora, kobieta fatalna, Rahab.
Zraniona przez dowddce Neriego, postanawia zdradzi¢ miasto, ktére nie
miato juz dla niej wartosci, nie czekato tam juz na nig zadne szczeScie. Jest
dumna i pyszna, z premedytacja wydaje wyrok na tysiace ludzi, by zemscic¢
sie na bylym kochanku. Przystaje na nowe zycie wérdd Izraelitéw i zaspoka-
janie zadz nie tylko Nana i Nuniego, ale takze samego posrednika miedzy lu-
dem a Bogiem - Jozuego. Nie istniejg dla niej Swietosci, dla wlasnej korzysci
i przyjemnosci jest w stanie po§wigci¢ nawet drugiego cztowieka.

W tekscie Lundkvista wazna role odgrywa takze bohater zbiorowy — Izra-
elici. W Biblii niepozbawieni ludzkich wad, ale w gruncie rzeczy pokorni
i postuszni Bogu, na kartach opowiadania zmieniajg sie w okrutnych opraw-
cow. Podczas zajecia Jerycha ,ucinali glowy i przebijali ciata, deptali po pa-
dlych ciatach, ktére uginaty sie miekko pod stopami nacierajacych jak pelne
worki”®. Nie oszczedzaja dzieci ani starcéw, a blagajace o litos¢ kobiety be-

9 Wszystkie cytaty pochodza z wydania: A. Lundkvist, Upadek Jerycha, przel.
7. Lanowski, Warszawa 1977.
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stialsko wykorzystujg i zabijaja. Jak podkresla autor, ,ogarnieci boska furig
Izraelici $mieli sie dziko i nawolywali chrapliwie”. W obliczu niemal bez-
bronnego miasta naréd wybrany przeistacza sie w horde dzikich zwierzat,
zgdnych krwi swoich ofiar. Artur Lundkvist ukazuje, jak perspektywa zwy-
cigstwa odziera ludzi z czlowieczenstwa, sumienia i wspélczucia.

Jednak najciekawszg kreacje w opowiadaniu stanowi sposéb ukazania
Boga. Biblijny sprawiedliwy, wszechmocny i konsekwentny Stwérca jest we-
dtug Lundkvista despotg, istota niemajacg litosci wobec pogan. Nakazuje
zabi¢ wszystko, co zyje, ludzi i zwierzeta. Jehowa unicestwia miasto, pozo-
stawiajac dla siebie jedynie cenne metale. Skazujac Jerycho i Ai na zagtade,
wydaje wyrok $mierci na ludzi, ktérych sam stworzyl. Co wiecej, w §wiecie
Jehowy nie ma taski — ten, kto oémielit sie siegna¢ po skarby Pana, musi po-
nie$¢ najsurowsza kare. W kreacji Boga dziwi réwniez fakt, ze pozwala on
na cudzoléstwo. Jehowa najpierw wybiera, niejako namaszcza ladacznice na
wybawicielke zwiadowcéw, a pézniej przyzwala, by Jozue zaznawal z nig
rozkoszy. By¢ moze jest to celowy zabieg autora, sugerujacy, ze Jehowa kieruja
typowo ludzkie pobudki, takie jak ambicja i stabo$¢ do kobiecych wdzigkow.

W Upadku Jerycha kazdy element fabuly zdaje sie zdesakralizowany.
Wszystkie postaci ulegaja pokusom, nawet Bog nie jest ostojg ojcowskiej mi-
tosci i sprawiedliwo$ci. Sceneria, w jakiej rozgrywajg sie wydarzenia, réw-
niez daleka jest od ideatu — nad Jerychem krazyty sepy, a Izraelici ,$lizgali
sie w rozlanej krwi i ttustych wnetrznosciach, czuli, jak tryska na nich go-
raca posoka, czuli jej stodkawy odér posréd wymiotéw i katu”. Lundkvist
przedstawia zdarzenia wedlug formuty naturalistycznej, nie uwzniosla bo-
skich planéw ani rzeczywisto$ci, w jakiej powstaja. Mozna by rzec, Zze opo-
wieéé o upadku Jerycha zostala niejako wyjeta ze sfery sacrum i osadzo-
na w prawdopodobnych, ludzkich realiach. Co wiecej, autor zdaje sig kpic¢
z wlasnych postaci, a szczeg6lnie Jehowy, przypisujac mu stowa: ,Stuchaj
no, Jozue, czyz nie kazatem ci obwiesci¢ [...]?”. Jest to niezaprzeczalny do-
woéd na to, ze Lundkvist opisywang historig traktuje z dystansem i ironig,
ukazujac, ze na upadek Jerycha zlozylo sig wiele nie tylko ludzkich, ale i bo-
skich stabo$ci. Obnaza tym samym prawde o ulomnosci §wiata, by¢ moze tez
podaje w watpliwo$¢ nieomylnosc¢ i dobro Boga.

Motywy niekanoniczne wykorzystuje sie takze we wspodlczesnej literatu-
rze polskiej. Przyktadem kontrowersyjnej powieéci apokryficznej ostatnich
dziesiecioleci jest Wedlug Judasza Henryka Panasa wydana w 1973 r. Jej tre$c
nawigzuje do pierwotnego apokryfu o podobnej tematyce, Ewangelii Juda-
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sza Iskarioty, ,,apologii tego apostota utrzymanej w duchu gnostyckim”, Jest
to jednak jedynie literacka aluzja, poniewaz fabute powiesci okreslano jako
zblizona bardziej do apokryfu Vindicta Salvatoris (Zemsta Zbawiciela).

Narratorem i zarazem gléwnym bohaterem powiesci jest niemal stulet-
ni Judasz, starajacy sie — w odpowiedzi na list przyjaciela — opisa¢ wydarze-
nia, w ktérych uczestniczyl, bedac mlodzieficem. Pochodzi on ze starego
rodu dziedzicéw jerozolimskiej §wiatyni, a na czes$¢ jednego z arcykaplanéw
otrzymuje imie Onaniasza. Mtody Onaniasz, znawca filozofii i kosmopolita,
nie opiera sig¢ urokom zycia, romansujgc z ladacznica. Zmusza go to do przy-
jecia innego imienia — Judy z Kariothu, ktére przeksztalci sig¢ potem w Juda-
sza z Iskarioty. Nastepuje zaskakujacy zwrot w historii bohatera — zakochuje
sie w Marii z Magdalii, za ktéra podaza w orszaku Rabbiego Jezusa. Poczat-
kowo wierzy w slowa Mistrza, podziela tez jego entuzjazm, jednak z czasem
nabiera dystansu i zjednuje sobie zwolennikéw. Tkwi w otoczeniu Jezusa
ze wzgledu na Marie, jednoczesnie nie zgadzajac sie na gloszone przez nie-
go idee, np. darowanie dtugéw. Oczekiwania wyznawcéw Mistrza doprowa-
dzaja do wybuchu powstania, na ktére przystaje sam Jezus, wizjoner religij-
ny pozbawiony talentu wodzowskiego. Buntownicy ponosza kleske, a Judasz
utwierdza sie w przekonaniu, Ze ,zbawcza wola Boga mogta zosta¢ objawio-
na w jakim$é momencie dziejow”!'.

Kreacja Judasza w utworze Panasa diametralnie r6zni sie od znanej z No-
wego Testamentu. Bohater przeczy zmartwychwstaniu Chrystusa i jego
zbawczej misji, a co za tym idzie, odrzuca poglad o zdradzie. Judasz stara
sig zachowaé ,postawe samodoskonalenia i rownowagi”'?, dystansujac sie
do idei gloszonych przez Jezusa. Co wiecej, przekonuje, ze to wlasnie Chry-
stus kazal mu odejsé¢ i rozglaszaé wiare. Obserwujemy zatem desakralizacje
biblijnego przekazu, calkowite zaprzeczenie chrzescijaniskiej wizji §wiata.
Pierwszoplanowa posta¢ Ewangelii — Chrystus — stanowi w powiesci Panasa
jedynie dopetnienie loséw Judasza. Zamiast niego osig i dominantg zdarzen
zdajg sie rozterki i rozmys$lania narratora — Judasza — dotyczace Kainowego
pietna oraz podlegajacej mu sekty, kainitéw. Ich filozofia sprowadza sie do
nastepujacego zatozenia:

10 Encyklopedia katolicka, red. F. Gryglewicz, t. 1, Lublin 1985, s. 757-770.
1 T. Blazejewski, Historiozofia retoryczna, 1.6dZ 2002, s. 139-144.
12 Tamze, s. 147.
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Dzieje rodzaju ludzkiego zdeterminowane zostaly przez sprawe Kaina: ich po-
czatek znaczy pietno przelanej w bratobéjstwie krwi. Wszystkie pézniejsze wy-
darzenia wynikaja niejako w spos6b naturalny z tamtego tragicznego do$wiad-
czenia, w ktérym pokonane zostalo braterstwo i czlowiek rozpoczal $miertelne
zmagania z drugim czlowiekiem?.

Ksigzka Panasa spotkata si¢ z chlodnym, zdystansowanym przyjeciem
przez krytykéw i czytelnikéw, gléwnie przez wzbudzanie watpliwosci na-
tury religijnej. Odezwaty sie gltosy o niemoralnosci opisanej historii. Zaprze-
czajac istocie chrzescijanistwa, zmartwychwstaniu, narrator powiesci skraj-
nie odwrécil role dobra i zta. Wydawac sie moze, ze odbiorcy Wedlug Judasza
nie zwrocili uwagi na istotny fakt, ze forma przekazu — apokryf — pozwala na
swobodng interpretacje loséw postaci biblijnej, jednoczesnie czyniac z niej
postac iscie literacka.

We wspolczesnej literaturze mozna odnalezé mnéstwo waznych i cieka-
wych pozycji o charakterze niekanonicznym. Najbardziej znanymi z nich sg
Listy Nikodema i Swiety Miecz Jana Dobraczynskiego, Szata i Wielki Rybak
Lloyda C. Douglasa oraz Barabasz i Mariamne Para Lagerkvista.

Mimo ze od dluzszego czasu obserwujemy odrodzenie motywéw apokry-
ficznych w piSmiennictwie, ich funkcja zdecydowanie rézni sie od tej, kt6-
rg pelnily w starozytnosci czy $redniowieczu. Wspélczesnie dominujace
w apokryfach realia chrzescijaniskie zwykle maja niewiele wspdélnego z cha-
rakterem teologicznym. Najczesciej stanowig podstawe do prowadzenia ogdl-
nych, filozoficzno-etycznych rozwazan. Réwnie czesto apokryfy sg deformo-
wane, kwestionowane. Jednak zaré6wno w pierwszych stuleciach istnienia
chrzescijanistwa, w okresie wiekéw srednich, jak i w nowozytnosci, twor-
cow apokryféw zacheca fantastyczna aura otaczajaca historie opisane w Bi-
blii, ich zagadkowos$¢ i sakralnosé. Dzis, gdy literatura zaczyna wymykac
sie wszelkim standardom i klasyfikacjom, coraz trudniej o poréwnanie pier-
wotnych apokryféw z ich przerébkami i dopetnieniami, lecz jest to mozliwe.
Przede wszystkim nadrzedng cecha taczaca pisma niekanoniczne jest cheé
wypelnienia luki pomigdzy kolejnymi zdarzeniami w Biblii. Naturalne jest,
iz cztowiek, w ktérego umysle od wczesnego dziecinstwa zakorzeniane sa
motywy i tradycje chrzescijanskie, pragnie poznaé¢ dzieje, z ktérych sie wy-
wodzg. W zwigzku z tym tropienie kulturowych wyobrazen nie tylko nie po-
winno dziwi¢, ale nalezaloby uznac je za oznake samoswiadomosci i poza-

13 Tamze, s. 148.
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danej dociekliwosci, zgodnej z ludzka natura. Nalezy jednak zwréci¢ uwage
na tendencje pozaliterackie, ktére przenikajg do piémiennictwa apokryficz-
nego. Dyskusja nad kanonem to jednoczes$nie dyskusja nad demokratyzacja
sztuki i granicami jej moralnych powinnosci. Co wiecej, do gtosu dochodza
prawa rynku i wymagania kultury masowej, przeksztalcajac tajemnicze hi-
storie biblijne w sensacyjne, komercyjne fabuly. Nie ulega watpliwosci row-
niez to, ze tworzac apokryf, pisarz zajmuje sie tak naprawde materig nie-
mozliwg do catkowitego potwierdzenia i udokumentowania, dla wielu sferg
sacrum. Stad mnéstwo watpliwodci i pytan o to, jak rozstrzygnaé, ktéry apo-
kryf nalezy catkowicie odrzucié, uznajac za wypaczajacy i uragajacy praw-
dzie, a ktéry dopuscic¢ do figurowania w powszechnej swiadomosci.



